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Stowo wstepne

Jozef to imie starotestamentowe pochodzenia hebrajskiego, ztozone z czastki jo
(jo < jeho ‘Jahwe’) i z czasownika jasaf ‘przyda¢, dorzuci¢’ o znaczeniu - jak podaja
Henryk Fros S] i Franciszek Sowa (1998: 343-344) - ‘niech pomnozy Bég (domysl-
nie) dobra’ albo ‘niech przyda Pan (drugiego syna)’ (zob. tez m.in. Bubak 1993: 160,
Malec 1995: 103-104). Imie to przyjmowato w Polsce od $sredniowiecza rézne for-
my wariantywne, np.: Jozef, Jozef, Jozep/Ozep, Hosyp, Josyp, Josyf, Josyf, Jesyp'. Naj-
czestsza adaptacja kresowa byta posta¢ Josyp, natomiast inne formy josyf, Hosyp,
Osyp, tez Sypa, Sypko pojawiatly sie znacznie rzadziej (Malec 1994: 35, 51). Odpo-
wiedniki imienia w innych jezykach to np.: tacinski losephus, angielski, francuski
Joseph, niemiecki Joseph, Josef, wloski Giuseppe, Beppe, Peppe, czeski Josef, Jozef, we-
gierski Jozsef (Fros, Sowa 1998: 344, Bubak 1993: 161). Odmianka gwarowg - za-
chowang zaréwno w antroponimach, jak i toponimach - jest imie Jézwa?. Wskaza¢
mozna ponad trzydziestu Swietych o imieniu Jézef, z ktérych najbardziej znanym
patronem i gtéwnym punktem odniesienia w nominacjach imiennych, byt biblijny
J6zef, oblubieniec Najswietszej Maryi Panny.

! Uzywana w wiekach $rednich forma Ozep powstata w wyniku zaniku nagtosowego j- oraz
przejecia -fjako -p i -s- jako -z-, co - zdaniem M. Malec (1994: 35) - ,wskazuje na najstarsza war-
stwe zapozyczen przez medium niemieckie i czeskie”. Formy Hosyp, Josyp, Josyf, Josyf, Jesyp maja
geneze wschodniostowianska.

2 Na temat pochodzenia formy gwarowej J6zwa wypowiadali sie m.in. Mikotaj Rudnicki
(1911: 84-90) i Henryk Utaszyn (1912: 306-310). Zdaniem M. Rudnickiego forma ta zawdziecza
swoje powstanie nietypowej asymilacji -zf- > -zw- (gen. sg.). Wedtug H. Utaszyna imie obcego po-
chodzenia Jozef z wygtosowym etymologicznym -f utozsamiane byto z wyrazami typu konew, bru-
kiew (z typowym dla jezyka polskiego -w w wygtosie i e ruchomym), co mogto doprowadzi¢ do
powstania form Jozew, J6zwa. Je$li nawet w wyrazie J6zef nie substytuowano -fjako -w, to z pewno-
$cig w gen. sg. grupa -zf- (J6zfa) wymawiana byta jako -zw-.
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Celem niniejszego artykutu jest pokazanie stopnia produktywnosci imienia
Jozef i jego wariantow, a takze pochodzacych od niego petnych i zdrobniatych form
zenskich (Jozefa, J6zefina, J6zia) w tworzeniu polskich nazw osobowych (nazwisk)?
i miejscowych w ujeciu historycznym. Druga czes¢ tekstu, poSwiecona ojkonimom
odimiennym, wpisuje sie w zatozenia projektu badawczego Imiona jako podsta-
wy nazw geograficznych Polski, realizowanego w Pracowni Onomastyki IJP PAN
w Krakowie*.

Jozef jako imie chrzestne i podstawa nazwisk

Najwieksza popularno$¢ imienia Jézef przypada na XVIII i XIX wiek, ale prakty-
ka jego nadawania siega znacznie gtebiej w przesztos$¢. Funkcjonowato ono w kilku
wariantach graficzno-fonetycznych i stowotwoérczych (formy hipokorystyczne) co
najmniej od XIII wieku. W Stowniku staropolskich nazw osobowych (SSNO 1974-
1976) odnajdujemy zapisy potwierdzajace istnienie w wiekach Srednich takich
postaci imienia, jak: Ozep (Osep de Dambno 1391), JoZzep (Terminus ... Josepho de
Straszcowo ... qui Jozep tenetur 1399), Jozef, Jozef (Present(e) ... loseph 1234), Hosyp
(Nobilium Costuchno et Syenko germanorum de Hossow, suo et nominibus fratrum
eorum patruelium Mela, Danylo, Hossyp alias Sypa XVI), Jesyp (Nobilis Jezyp, heres de
Copysthno 1491), Josyf (Nobilis loszyph alias loszko, heres de sortesua Cropylnyky
1498), Josyp (losip 1436). To samo Zrédio zawiera notacje wskazujace na uzywanie
w tym okresie takze derywatéw imienia biblijnego, np.: Jocz, Joszek, Joszko, Joszyk,
Sypa, Sypko (SSNO 968, 1977, por. Malec 1994: 300)°.

Wysoka frekwencja nadan imienia Jézef utrzymuje sie do konca lat 50. XX wie-
ku (zob. Grzenia 2002: 174, SIW 1995: 2014). W kolejnych latach coraz rzadziej wy-
bierano je dla synéw, a w okresie 1991-1994 nadano je juz tylko 468 razy. Wedtug
Stownika imion wspétczesnie w Polsce uzywanych (SIW) najwiecej oséb noszacych to
imie zamieszkiwato dawne wojewddztwa: krakowskie, kieleckie, t6dzkie, nowosg-
deckie, opolskie, rzeszowsKie, tarnowskie, warszawskie i wroctawskie. W XX wieku
- obok imienia Jézef (624 776 uzytkownikdw) - nadawano dzieciom takze imiona
bedace jego graficzno-fonetycznymi i stowotwoérczymi wariantami, np.: Jézeff (z ge-
minatg -ff-) - 19 nadan (najwiecej w latach 30. XX w.), Jozek - 1, J6zeg - 3, J6zefiusz
-1, a takze jego odpowiedniki obcojezyczne: Josef - 49, Joseph - 44.

3 Typy motywacyjne nazwisk (w tym nazwiska odimienne) zostaly oméwione w licznych
monografiach regionalnych dotyczacych nazewnictwa osobowego. Wsréd prac poswieconych na-
zwiskom pochodzacym od imion wymieni¢ mozna m.in.: Bgk 1995: 5-28, Bubak 1983: 19-29, Da-
cewicz 1996: 48-51, Raszewska-Zurek 2006.

* Wstepne zatozenia projektu zostaty przedstawione w artykutach: Gérny 2017a: 255-264,
2017c: 255-266 (zob. tez Gorny 2017b). Nie istnieje opracowanie monograficzne poswiecone
kompleksowemu opisowi polskich toponiméw odantroponimicznych. Niemniej jednak wymienic¢
mozna prace dotyczace nazw miejscowych motywowanych okreslong grupg imion lub konkret-
nymi imionami, np. Bijak 2001: 125-135, Czopek-Kopciuch 2011: 227-245, 2017: 43-51, Karas
1956: 260-281, Karpluk 1955: 111-160, Kopertowska 1993: 44-48, Wojcik 2017: 303-322.

5 Dla poréwnania warto doda¢, ze wérdd ludnosci chrze$cijanskiej Podlasia w XVI-XVII w.
imie Jozef wystepowato w réznych formach (podstawowej, derywowanej) oraz w wariantach tacin-
skim, zlatynizowanym, wschodniostowianskim: Josefus, Joseph, Josephus, Josch, Josko, Jozef, Jozep,
Jozeph, Jozephus, Jozew, Jozyp, Jusko, Juzik, Osip, Osiwka, Ossithko, Osop (zob. Abramowicz 2016: 77).
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Imie zenskie J6zefa w minionym stuleciu nadano 165 993 razy. Najwieksza
popularnoscia cieszyto sie w pierwszych trzech dekadach XX wieku, a najczesciej
wybierane byto jako imie chrzestne dla cérek w wojewodztwach: katowickim,
kieleckim, krakowskim, rzeszowskim, tarnowskim i wroctawskim, a zatem w po-
tudniowej czesci kraju. Inne dwudziestowieczne (do 1994 r.) formy feminatywne
(w tym innojezyczne) to: Jézeffa - 5, Jézega - 3, Jézefia - 1, J6zefina - 772 (czesto
nadawane do 1930 r.), Josefa - 3, Josefina - 2, Josepha -1, Josephine - 4. Wiekszos$¢
z nich to efemerydy nazewnicze utworzone w wyniku geminacji, nieuzasadnionej
palatalizacji spoétgtoski f, nawigzania do innojezycznych form imienia. Znacznie
wieksza frekwencje miato - zapozyczone z jezyka francuskiego i spopularyzowane
w XVIII wieku - imie Jézefina (fr. Joséphine).

W okresie 1995-2010, wedtug danych PESEL, odnotowano jedynie 1449 nosi-
cieli imienia Jozef. Najczesciej byto ono nadawane w latach 1995 (137 dzieci), 1996
(125) 1 2010 (113). Do nominacji uzyte zostaly takze warianty imienia Jézef, czyli
Jozef (5) i Josef (18). W tym czasie tylko 25 dziewczat otrzymato imie j6zefa. Nieco
wieksza popularnoscia cieszyto sie imie Jozefina (132 nadania, najwiecej w latach
1995 (15)i 2010 (15), a takze w 2008 (13) i 2005 roku (11)), ale i w tym wypadku
obserwuje sie znaczna tendencje spadkowgq uzycia imienia.

Imie Jézef i jego formy pochodne stanowity podstawe wielu polskich nazwisk
(zob. Rymut 1999: 357-358)°. S wérdd nich antroponimy réwne formalnie imieniu
podstawowemu i formom derywowanym imienia oraz nazwiska powstate w wy-
niku derywacji stowotworczej. Wskaza¢ mozna nazwiska motywowane: - n. os.
Jozef (Juzef, Jozef), Ozep, np. Jozef, J6zefak, Jozefiak, J6zefin, J6zefowiak, J6zefowicz,
Jozeficz, J6zefow, Juzefiak, Juzefiuk, Juzeféw, Jozefowicz, Ozep, OZepowicz, Orzepinski,
Orzyp; - gw. n. 0s. Jozwa (Jozwa, Juzwa), np. J6zwin, JoZwiuk, J6zwowski, J6Zwowiak,
Jozwienko, Jéozwowicz, Jozwiak, Jozwiszyn, Jozwiuk, Juzwik, Juzwiuk, JuzZwiec; -
n. os. Josyp (Josip), Jesyp, Osyp (Osip) (na Kresach Wschodnich), np. josipenko,
Josypow, Josypowicz, Jesypowicz, Osipik, Osipow, Osypek, Osypko, Osypiuk oraz na-
zwiska utworzone od skrdcen imiennych i form derywowanych sufiksalnie, np.
Joz, Jézak, Jozek, J6ziula (: n. os. J6zio), J6zkowicz (: n. os. Jozek), J6zefczuk (: n. os.
Jozefek z suf. -‘uk lub Jézef z suf. -czuk), J6Zwikowski (: n. os. J6Zwik), J6zefkiewicz
(: n. os. Jézefek), Juziuczuk (: n. os. Juziuk). Ze wzgledu na strukture stowotwdrcza
nazwisk wymieni¢ mozna derywaty z sufiksami: -ak (-czak) - np. Jézefak, J6zefczak,
Jozefciak, J6zwiak; -ek - Jozefek, -ko - Jézefko, Osypko; -enko - Jozwienko, J6zienko,
Josipenko; -uk (-czuk) - Jézefczuk, Juzefiuk, Osypuk; -ik - Jozwik, J6Zwik, Osipik;
-yk (-czyk) - Jézefczyk; -ec - J6zwiec, Juzwiec; -arz - J6zefiarz (od im. Jézefa); -ewicz,
-owicz - Jozwikiewicz, J6zkiewicz, J6zefowicz, Josefowicz, J6zwowicz, Josypowicz; -icz
- Jézeficz; -owiak - Jézefowiak, J6zkowiak, J6Zwowiak; -6w/-ow - Jozkéw, Jozefow,
Josypow, Osipow; -in - Jozefin, J6zwin; -iszyn - Jozwiszyn; -ski (i warianty) - Jozefski,
Jozwikowski, JozZwiakowski, Juzwicki. W wiekszoSci sa to nazwiska genetycznie pa-
tronimiczne (wywodzace sie od imienia lub nazwiska ojca). W formach typu Jozefski,

6 W stowniku K. Rymuta nazwiska te (niezwykle liczne) przedstawione zostaty w uktadzie
gniazdowym. W artykule przytaczam jedynie wybrane przyktady ilustrujace wariantywno$¢ pod-
stawy nazewniczej i r6znorodnos¢ sufiksalng nazwisk.



[50] Halszka Gorny

Jozefowski sufiks -(ow)ski wystepuje w funkcji odojcowskiej lub strukturalnej (na
wzdr nazwisk odmiejscowych).

Pierwsze struktury w funkcji drugiego po imieniu okreslenia istniaty juz w XV
wieku: Josypow: ,Iwan lossipow Kreschca de Vlicz 1442”; Ozepowski’: ,Bona heredi-
taria nobili Thome Oszepowsky dicta Holohocze ... a nobili Thoma Ozepowsky 1453”
(SSNO 1974-1976).

Znaczny przyrost nazwisk pochodzacych od imienia Jézef i jego form pochod-
nych nastapit jednak dopiero w okresie Sredniopolskim. Obok nazwisk formalnie
réwnych imieniu podstawowemu (Jézef, tac. Joseph, Jozeph 1528; Sl, Krptd®) wska-
zaé nalezy nazwiska z sufiksami: -ek - J6zefek (1598; Mip, Pom, S1), J6zek (1510; Mip,
Pom, S1), -ik - J6zik (1672; Krptn), Jézefik (1641; S1), J6zwik (1670; Wikp, Pom, Krpin,
Krptd)®, -‘ak (-czak) - Jozefczak (1683; Mip), Jozefiak (1676; Mip), JozZwiczak (1751;
Krpin), J6zwiak (1726; Krpin), -uk - J6Zwiczuk (1740; Krpin), J6Zzwiuk (1719; Krpin),
Joziuk 1768; Krpin), -‘ec - Jézefiec (1751; S1), -owicz - Jézefowicz, Jozefowicz (1614;
Mtp, Wlkp, Maz, Pom, Krptd, Krptn, Pr), J6zwowicz (1579; Maz, Krptn), J6Zwikowicz
(1781; Krptn), Jesipowicz (1773; Krpin). Struktury z sufiksem -ski (i wariantami) ta-
kie, jak: Jézefowski (1716; Mtp, S1), Jézwicki (1789; Maz), J6zwirski (1786; Wlkp),
zostaly utworzone najprawdopodobniej od imienia Jézef i jego postaci gwarowej
Jézwa (Jézwik). Motywacja odmiejscowa wydaje sie mato prawdopodobna ze wzgle-
du na pdzne poswiadczenia ojkonimoéw typu Jézeféw, J6zefowo, J6zwdw (zob. nizej).
W leksykonie Antroponimia Polski od XVI do korica XVIII wieku (2011) odnotowa-
no rowniez - znane juz ze Sredniowiecza - formy: OZep (1532; Wlkp, Maz, Krpin)
i Ozepowski (1576; Wlkp, Krpin). Uwage zwracaja feminatywa z sufiksami: -owa
- Jozefowa (1637; Mip, Wlkp, Maz), Jézefowiczowa ((1690) 1715; Krptn), Jozkowa
(1681; S1), Jézwowa (1666; Mtp), Juzwikowicowa (1680; Mip), -anka (gw. -onka) -
Jozefianka, Jozefionka (1686; Mip), Jézefszczanka (1788; Mip), -6wna - Jézeféwna
(1593; Mip), Jézkéwna (1651; Mip, S1)1°.

W Zrédtach obejmujacych materiat antroponimiczny z XIX wieku'! odnotowa-
no nastepujace nazwiska meskie: Joseph (1802; S), J6zek (1878; SI), Jézefek (1893;
S1), Jézwiczak (1818; Krpin), J6zwiczuk (1815; Krpin), Jézefczyk (1808; Krpid),
Jozkiewicz (1841; Pom), JéZwiakowski (1868; Pom), JéZwikowski (1856; Pom),
JoZkowski (1843; Krptn). Formy Zenskie z sufiksami zalezno$ciowymi wskazujacymi

7 Nazwisko Ozepowski motywowane byto imieniem OZep (z suf. -owski w funkcji patroni-
micznej lub strukturalnej) lub nazwa miejscowa Ozepowo, Ozepow, dzi§ Nowy Orzepdéw, cz. wsi
Marcinéw, wlkp. (z suf. -ski wskazujgcym na pochodzenie z danej miejscowosci lub jej posiadanie).

8 W nawiasie podaje date najwczesniejszego zapisu w zrddtach $redniopolskich i geografie
nazwiska, gtéwnie na podstawie opracowania Antroponimia Polski od XVI do konca XVIII wieku
(2009, 2011), ale tez innych nieuwzglednionych w nim Zrédet (zob. np. Ztotkowski 2017).

? Sufiksacja mogta mie¢ miejsce w planie nazwisk lub imion, a zatem np. Jézefek < deminu-
tywnej formy imiennej Jézefek lub Jozef-ek < n. os. Jozef, z suf. -ek w funkcji patronimicznej.

10 7enskie formy z sufiksami -owa (typu Jézefowa, J6zwowa), -6wna, -anka (typu Jézkéwna,
Jozefianka) tworzone byty od imienia lub nazwiska meza lub ojca. Ich funkcje nazwiskowa w dobie
$redniopolskiej mogtby potwierdzi¢ jedynie zapis zrodtowy. Brak odpowiedniego kontekstu i cze-
sto jednostkowos$¢ zapisu uniemozliwiaja w wielu wypadkach jednoznaczne stwierdzenie czy sa to
nazwiska, czy tez niedziedziczne formy relacyjne.

11 Zob. np. Gérnowicz 1992, Gérny 2004, Lech 2004, Magda-Czekaj 2003, Ztotkowski 2017.
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na kobiety zamezne i panny w materiatach dziewietnastowiecznych wystepuja spo-
radycznie: J6zefkowa (1834; Krpid), Jozefczyczonka (1808; Krptd), Jozefczykéwna
(1801; Krptd).

Wiekszo$¢ nazwisk znanych ze zrédet od XVI do konca XIX wieku nalezy row-
niez do wspdtczesnego zasobu antroponimicznego. Wedtug danych zawartych
w bazie PESEL z 2014 roku najwyzsza frekwencje (powyzej 500 nosicieli) maja for-
my: JéZwiak (19142), J6Zwik (7486), Jozefowicz (3779), Jozefczyk (1753), JéZwicki
(787), Jozefowski (735), Jozefczak (629). Zdecydowanie rzadziej wystepuja struktu-
ry: Jézefek (230), J6zwiakowski (224), J6zZwiuk (179), Jézef (125), Jézwowicz (110),
a najnizsza czestos¢ wystepowania (ponizej 100 uzytkownikéw) notuja nazwi-
ska: Jozefik (93), Jozek (37), Jozik (27), Joziuk (23), Jesipowicz (23), Jézwiriski (18),
Jozkiewicz (91), Jozwikowski (53), J6zkowski (17), Josypéw (10). Nie s3 dzi$ uzywane
formy: Jozwiczak, J6zZwiczuk, Jozefiec, J6Zwikowicz, Ozep, Ozepowski (utrwalit sie na-
tomiast wariant graficzny Orzepowski z nieetymologicznym btednym -rz-, ktéry ma
160 uzytkownikow).

Nazwiska o podstawie nawigzujacej do imienia Jozef i jego form pochodnych
wystepuja dzi$ na terenie catej Polski ze szczeg6lna koncentracjg w woj. mazowiec-
kim, t6dzkim, wielkopolskim, lubelskim. W okresie od XVI do konca XVIII wieku
znaczna ich cze$¢ uzywana byta na Kresach Wschodnich (np. Jézef, J6Zwik, J6Zwi-
czuk, Jé6Zwiuk, Jéziuk, Jézefowicz, JoZwikowicz, Jesipowicz oraz Jos(z)ko, Jos(z)czyk,
Jus(z)czyk, Jos(z)kow, Jos(z)kowicz (: n. os. Jos(z)ko)) (zob. m.in. Abramowicz i in.
1997, Dacewicz 2001), ale tez w innych regionach kraju: w Matopolsce, Wielkopolsce,
na Mazowszu, Slasku i Pomorzu (zob. Antroponimia Polski... 2009).

Ojkonimy od imienia Jozef i jego form pochodnych'?

Toponimy utrwalajace w swojej strukturze imie Jozef w wiekszosci zanotowa-
ne zostaty w zrédtach z XIX i XX wieku, a jednostkowe notacje spotyka sie w doku-
mentach osiemnastowiecznych'®. W wielu wypadkach sa to nazwy pierwotnych fol-
warkéw, kolonii, osad, rumunkdw, rzadziej mtynéw i karczem. Do starszej warstwy
nazewniczej naleza ojkonimy motywowane antroponimem OZep. Mowa tu o na-
zwach trzech wsi (obecnie czes$ci innych miejscowosci), ktore funkcjonowaty juz
w wieku XIV (Ozepowo 1386, Ozepow 1496, dzi§ Nowy Orzepdw, cz. wsi Marcinéw,
wlkp.), XVI (Oxcenoso 1528, OZepowe [ziemianie] 1528, dzi$ Orzepy, cz. wsi Grzyby-
Orzepy, podl.) i XVII (Ves OZipowicze 1614, ze wsi Ozipowicz 1614, dzi$ Orzepowice,
cz. Rybnika). Struktura najstarszych toponiméw wskazuje na ich geneze dzierzaw-
cza (nazwy z sufiksami -owo, -6w: Ozepowo, OZepdéw) i patronimiczng (nazwa z su-
fiksem -owice: Ozepowice). W XVI wieku dawna nazwa Ozepowo (podl.) przybra-
ta forme pluralng Ozepy, typowa dla nazw rodowych. Z XVI i XVII wieku pochodza
takze pierwsze zapisy nazw pluralnych identyfikujacych dwie miejscowosci: Joski
(Joski 1558, J6zki 1877, Jozki 1882) - dzis Joski, wie$, podl.; Joski (Josko 1616, Jozki

12 Materiat toponimiczny zostat zaczerpniety ze stownika Nazwy miejscowe Polski. Historia.
Pochodzenie. Zmiany (1996-2017).

13 Istnieja takze ojkonimy (J/ézefatka, maz., J6zefatéw, 16dz., gm. Buczek, gm. Skierniewice)
utworzone od biblijnego imienia Jozafat (zob. Utaszyn 1933: 65-69, Fros, Sowa I1I: 340-341).
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1882) - kol. wsi Rudki, dawniej wies, maz.). Nazwa Joski pochodzi od antroponimu
Josko wywodzacego sie od imienia cerkiewnego Josif (pol. Jozef).

W zbiorze ponad 150 toponiméw, powstatych gtéwnie w XIX wieku, wskazac
moznakilkatypownazwotwoérczych. Dominujg tuonimy utworzonenawzoérdawnych
nazw posesywnych z suf.: -6w (Jézeféw - 65, Jozefkow - 4, J6zwow - 1, J6zwikéw - 1),
-owo (Jézefowo - 35, Jézefinowo - 1, J6zefkowo - 3), -in (Jézefin - 15, J6zin - 1, J6Zwin -
1).Ponadto wyréznié¢ nalezy nazwy z suf.: -ka (Jézefinka - 1, J6zefka - 2, J6zefowka - 1),
-ek (Jézefowek - 2) i z suf. ztozonymi -owice (Jézefowice - 2), -inek (Jézinek - 1).
Spotyka sie tez ojkonimy w postaci pluralnej (Jozefy - 1, Jézefki - 1, J6zinki - 2),
w formie zestawien (Jézefow Guzowski, J6zefow Osiemborowski, J6zeféw-Wiktoréw),
ztozen, zrostéw (Jozefostaw - z cztonem -staw, J6zefpol z cztonem -pol, dzi$ J6zefpol
Nadolny)* oraz nazwe wielosktadnikowa z wyrazeniem przyimkowym (Jozefin
koto Nowosidtek). Toponimy: Jézia (1), Jozefina (8) mozna uznac za formalnie réwne
formom feminatywnym imienia Jézef, chociaz w wypadku ojkonimu Jézefina nale-
7y przyjac¢ dwie prawdopodobne motywacje (od imienia zenskiego Jozefina lub od
imienia Jozef, z suf. -ina).

Na podstawie zapiséw historycznych omawianych nazw geograficznych odtwo-
rzy¢ mozna, typowe dla nazewnictwa miejscowego, wahania postaci stowotwoérczej
onimu. Dotycza one sufikséw typu: -6w, -owo (Jozefinow, folw. 1846, Jézefinowo,
folw. 1882 - Jézefinowo, cz. wsi Topola, wlkp.; lazephowo (!) 1802-1803, Jézefowo
1859, Jézefow, w$ 1921 - Jézeféw, wlkp.); -owa, -6w (Jézefowa, w$ 1882, J6zefow, w$
1921 - Jézeféw, cz. Kun, wlkp.); -owo, -owice (Jozefowo, kol. 1846, J6zefowice 1921 -
Jozefowice, wlkp.); -ek, -ka (Jézefowek albo Jozeféwka, w$ 1882 - Jézeféwek, cz. wsi
Nowa Ciotusza, lub.). Obserwuje sie réwniez wahania nazw sufiksalnych i bezsufik-
salnych (w formie pluralnej), np. Jozefow 1839, Jozefy 1921 - J6zefy, maz.; J6zefowo,
kol. 1846, Jozefy 1921 - tJézefowo, wlkp. Ponadto mozna odnotowac nazwy obocz-
ne identyfikujace te samg miejscowos¢ (J6zeféw, Czarnowska wola 1827, Jozefowo,
Wolka Czarnowska 1839 - J6zeféw, maz.) oraz wskaza¢ modyfikacje w podstawie
onimdw, np. Joski 1558, Jozki 1887, Jozki 1882 - Joski, podl.; Jézefow, folw. 1877,
Jézeféw albo Jéozwdw, folw. 1882 - Jézwdéw, lub.; Jézefowo 1791, Jézefkowo 1859
- Jézefkowo, kuj.-pom. Ten sam obiekt bywa okreslany nazwa polska i niemiec-
ka (nadana przez administracje pruska), np. Jézefinka, Josephinenthal, folw. 1921
- Jézefinka, kuj.-pom.; Josephsdorf - J6zefkowo 1879 - Jézefkowo, kuj.-pom. Nazwy
rodzime w miejsce wcze$niejszych nazw niemieckich nadawano urzedowo po 1945
roku, np. Ellerwald 1563-1565, J6zefowo 1948 - J6zefowo, warm.-maz.; Josephgrund
1784, Jozeféw 1948 - J6zeféw, opol.

Podstawe nazw geograficznych stanowito petne imie meskie Jozef (n. m. Jozefin,
Jozefowice, Jozefowo, Jozefow, J6zefy), wariant Ozep (Ozepowice, dzis Orzepowice,
Ozepowo, Ozepdw, dzis Orzepow, Ozepowo, Ozepy, dzi$ Orzepy), zdrobnienia imienia:
Jozefek (n. m. Jézefkowo, Jozefkéw), Jozio (n. m. Jézinek, Jozinki) oraz odpowiedniki

* Obok toponimu podaje liczbe obiektow identyfikowanych ta nazwa.

15 XIX-wieczne nazwy miejscowe z czlonem -staw tworzono na wzér dawnych toponiméw
typu Jarostaw, Wtodzistaw. Czton -pol pojawia sie w nazwach miejscowych w potudniowo-wschod-
niej czesci kraju juz od XVII w. (por. gr. polis ‘miasto’). W toponimach tworzonych w XIX w. czton
ten wtérnie nawigzuje do apelatywu pole (m.in. NMPol IV: 210, 217, Wéjcik 2015: 202).
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gwarowe: Jozwa (n. m. Jozwow', J6Zwin), JozZwik (n. m. J6Zwikéw) i derywat imienia
cerkiewnego Josif (pol. J6zef) (n. m. Joski: n. os. Josko). Zdecydowanie mniej sposrod
uwzglednionych wyzej nazw miejscowych zachowuje w swojej strukturze utwo-
rzone od imienia Jézef imiona zenskie w postaci petnej lub skréconej: Jézefa (n. m.
Jozefka), J6zefina (n. m. J6zefinka, J6zefinowo), Jozia (n. m. J6zia)'”. Toponimy Jézin
oraz Jézefina moga pochodzi¢ zaréwno od formy meskiej, jak i zenskiej (odpowied-
nio Jézio lub Jézia oraz Jézef lub Jézefina). Dane Zrédtowe zawarte w opracowaniu
Nazwy miejscowe Polski. Historia. Pochodzenie. Zmiany (1996-2017) jednoznacz-
nie wskazujg na pamiatkowa geneze takich nazw, jak: Joski (Josko 1616), podl., gm.
Dubicze Cerkiewne - od imienia mtynarza Joska, J6zefin (Jozefin 1878-1886), podl.,
gm. Poswietne - od imienia J6zefa Ossolinskiego, wtasciciela dobr Rutka, Jézefkowo
(Jozefowo 1791), kuj.-pom., gm. Kcynia - od imienia zatozyciela osady (w 1791 r.)
Jézefa Lubicz-Radziminskiego, wojewody gnieZznienskiego, Jozefowo (Jézefowo
1878-1886), podl., gm. Grodek - od imienia J6zefa z Marugow, wtasciciela folwarku
w I potl. XIX wieku, Jozeféw (Miasto lozefow 1781-1782), lub., gm. Jozefow - od
imienia J6zefa Potockiego, wojewody kijowskiego, J6zeféw (Majdan przed 1725),
Jozefow (1725), lub., gm. J6zeféw - od imienia zatozyciela miasteczka w 1725 roku
ordynata Tomasza J6zefa Zamoyskiego, Jozwdéw (Jézefow, folw. 1877, Jézeféw albo
Jozwow, folw. 1882), lub., gm. Bychawa - od imienia zatozyciela folwarku w 1856
roku J6zefa Przewtockiego. Deminutywne nazwy miejscowe (Jozeféwek, J6zefowka)
utworzone zostaty od nazw pobliskich wsi, a nie bezpos$rednio od imienia Jézef. Do
nazw relacyjnych naleza: 1) Jézefowek (Jozeféwek albo Jézeféwka, w$ 1882), lub.,
gm. Susiec - od n. m. Jozeféw, 2) Jézefowek (Neuhof, Nowydwor, kol. 1845, Neuhof
- Jézeféwek 1950), dIsl., gm. Biata - od n. m. Jézefow, 3) Jézeféwka (Jozefowka, czyli
Wyhadka 1839), lub., gm. Rachanie - od n. m. Jézefow.

Wsro6d omawianych toponiméw wskaza¢ mozna zaledwie kilka nazw miej-
scowych, ktére nie sg obecnie uzywane. Mam tu na uwadze nastepujace ojko-
nimy: 1) tjézefowo (Jozefowo, kol. 1846, Jézefy 1921), nieistniejaca osada koto
Margonina, wlkp., 2) tJozefowo (Jozefowo 1882), nieistniejaca wie$, ktora lezata
koto WabrzezZna, kuj.-pom., 3) tjézefow (Jézeféw 1882), wie§ notowana do 1921
roku, maz., 4) t/ézefkéw (Jozefkéw 1877), nieistniejaca wie§ w gm. Sitnik, lub.,,
5) tJézia (Jézia, kol. 1877), wies istniejaca w XIX wieku w pow. garwolinskim. Warto
doda¢, ze nazwy miejscowe typu Jozeféwka i J6zeféw funkcjonowaty przez pewien
czas jako drugie cztony zestawien lub jako nazwy oboczne, np. 1) Kiedrzyn (de
Kedrzino 1398, Kiedrzyn i Kiedrzyn-Jézeféwka, dwie wsi 1967), dzi$ cz. Czestochowy,
2) Brodne (Brodna 1440, J6zeféw, w$ utworzona na gruntach folw. Brodne 1882),
dzi$ Brodne-]6zeféw i Brodne-Towarzystwo, 16dz., gm. Kiernozia, 3) Chojny (Choyni
1399, Chojny Stare (Jozefow) 1921), dzi$ cz. Lodzi, 4) Debéwka (Demboéwka 1839,
Jozeféw lub Debowka 1880), maz., gm. Goéra Kalwaria, 5) Kameduty (Klasztor oo.
Kamedutéw 1791, Jézefow albo Kameduty 1890), Swiet., gm. Busko-Zdrd;j.

Jak zostato zaznaczone wyzej, pierwsze notacje wiekszosci toponiméw nawig-
zujacych w swojej podstawie do imienia Jézef, jego wariantéw i form pochodnych,

16 Obok nazwy Jézwéw w XIX w. funkcjonowat onim Jézefow.

17°0 tzw. toponimach ginekonimicznych (utworzonych od imion kobiecych) zob. Karpluk
1955, tez Magda-Czekaj (w druku), Skowronek 2019.
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pochodza z XIX wieku (ok. 130 nazw). W nastepnym stuleciu odnotowano 19 nomi-
nacji. Ze zrédet osiemnastowiecznych znanych jest jedynie pie¢ ojkonimdéw. Starsze
chronologicznie nazwy naleza do rzadkosci. Z XIV wieku pochodzi nazwa dzierzaw-
cza OZepowo (Ozepowo 1386), natomiast w XVI i XVII wieku zapisano po dwie na-
zwy: Oxcenogo 1528, Joski 1558 oraz Ves OZipowicze 1614, Josko 1616.

Ojkonimy bedace przedmiotem artykutu (powstate gtéwnie w XIX w.) wy-
stepuja w réznych regionach Polski, ale najwieksza frekwencje maja w obecnych
wojewoddztwach: mazowieckim (dawne woj. siedleckie, warszawskie, radomskie,
ptockie, ciechanowskie) - ponad 40 nazw, t6dzkim (woj. piotrkowskie, sieradzkie,
skierniewickie) - ponad 30, wielkopolskim (woj. koninskie, kaliskie) - ok. 20 i lu-
belskim (woj. chetmskie, lubelskie) - ok. 15 toponiméw. Wynika to ze spotecznych,
gospodarczych, politycznych uwarunkowan XIX-wiecznego nazewnictwa miej-
scowego w Polsce (zob. Wojcik 2015: 197-207). Najwiecej nowych osad powsta-
to wéwczas w Krolestwie Polskim oraz na ziemiach polskich w zaborze pruskim,
a wsrod identyfikujacych je nazw duzg grupe stanowity toponimy odimienne o cha-
rakterze pamigtkowym. Pod wzgledem formalnym nazwy te nalezg do réznego typu
derywatoéw, a ich podstawa najczesciej jest petne imie Jozef. Obok nazw sufiksalnych
wystepuja nazwy powstate w wyniku transonimizacji (rownobrzmiace z imieniem)
i pluralizacji (na wzor starych nazw rodowych), toponimy z cztonami -pol i -staw
w funkcji strukturalnej oraz nazwa kilkusktadnikowa z wyrazeniem przyimkowym.
Dziewietnastowieczne nazwy motywowane imieniem Jézef maja w wiekszosci cha-
rakter pamiatkowy lub dzierzawczo-pamigtkowy (utrwalaja imie zatozyciela lub
wlasciciela nowo powstatej osady, imie zony badz cdrki wtasciciela lub imie osoby
zastuzonej). W odniesieniu do nazw miejscowosci powstatych w XIX stuleciu i usy-
tuowanych w obrebie parafii pod wezwaniem $w. J6zefa nie mozna wykluczy¢ mo-
tywacji religijnej (nawiazanie do J6zefa, oblubienica Najswietszej Maryi Panny).

Podsumowanie

W ciggu wiekéw popularno$¢ imienia jézef i jego zenskiego odpowiednika
znacznie sie zmieniata. Wedtug J6zefa Bubaka (1993: 160) w okresie od XVIII do
XIX wieku byto to najczestsze imie w Polsce. Na jego duzg popularno$¢ w tym okre-
sie (zwtaszcza w Galicji) wptyw miata z pewnoscig osoba cesarza Franciszka J6zefa.
Wspotcze$nie - wedle danych PESEL z lat 1995-2010 - imie meskie nadawane jest
rzadko, a forma feminatywna Jézefa niemal zupelnie nie jest wybierana dla nowo
narodzonych dziewczynek. Wskaza¢ mozna jednak do$¢ liczng grupe derywatow
od imienia Jézef i jego pochodnych funkcjonujacych jako nazwiska. Najstarsze
z nich pojawity sie w XV i XVI wieku, a ich zdecydowany przyrost nastapit w okresie
$redniopolskim. Utrwalone w nich zostaty rézne formy wariantywne imienia, w tym
odmianki graficzno-fonetyczne, realizacje innojezyczne i gwarowe. Wiekszo$¢ nomi-
nacji toponimicznych, majacych w podstawie imie Jozef, jego warianty i formy zen-
skie, datuje sie natomiast na wiek XIX, co $cisle taczy sie z rozwojem gospodarczym,
zwlaszcza w Polsce centralnej (Krélestwie Polskim), czego konsekwencjg byta in-
tensywna kolonizacja i powstanie nowych osad. Mniej ojkoniméw pochodzi z XVIII
i XX wieku, a nazwy $redniowieczne wystepuja sporadycznie. Nazwy te powstaty
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w wyniku takich proceséw nazwotworczych, jak: derywacja stowotworcza, plurali-
zacja, transonimizacja. Wsréd nich przewazajg onimy pamigtkowe utworzone we-
dtug modelu dawnych nazw dzierzawczych z sufiksami: -6w, -owo, -in. Nazwy bez-
sufiksalne w formie liczby mnogiej czy composita toponimiczne wystepuja znacznie
rzadziej.
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Inne skroty

dlsl. - woj. dolnoslaskie
folw. - folwark
gm. - gmina

Krptd - Kresy Poludniowo-Wschodnie
Krpin - Kresy Péinocno-Wschodnie
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kol. - kolonia
kuj.-pom. - woj. kujawsko-pomorskie

lub. - woj. lubelskie
16dz. - woj. tédzkie

Maz - Mazowsze

maz. - woj. mazowieckie
n. m. - nazwa miejscowa
n. os. - nazwa osobowa
Mtp - Matopolska

opol. - woj. opolskie

podl. - woj. podlaskie
Pom - Pomorze

Pr - Prusy

Sl - Slask

Swiet. - woj. Swietokrzyskie
Wikp - Wielkopolska
wlkp. - woj. wielkopolskie
w$ - wie$

A theophoric name, Jozef, in anthroponymic and toponymic structures of Polish

Abstract

[57]

The article presents the productivity of the name Jé6zefand its variants in the creation of Polish
personal and place names in the historical perspective, taking into account the frequency and
geographical location of such names. In the surnames derived from the name jézef, known
from the Middle Ages and later sources, various adaptations of the name have been recorded,
including graphic and phonetic variants, dialectal and East Slavonic realisations. Most of the
toponyms derived from the afore-mentioned name were more recently created in the 19th
century. Among the names, toponyms with the suffixes: -6w, -owo, and -in dominate. Some
place names have a commemorative genesis. The surnames and place names discussed in the
article occur in various regions of the country, but the largest turnout is in the Mazowieckie,

Lodzkie, Wielkopolskie and Lubelskie provinces.



